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Su funcionamiento simple muestra
al instante la diferencia de color
entre un patron y la muestra.

La nueva serie de L@orﬁ
!e Color de Konica Minolta®
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Giving Shape to ldeas



B Funciones de gran utilidad disponibles con aplicaciones para PC

La aplicacién para PC memorizada en el CR-10 Plus ayuda a manejar la informacién de forma mas efectiva. (Nota: Se requiere un PC para manejar esta aplicacion)

n Los datos recogidos pueden ser almacenados en el CR-10 Plus

ElI CR-10 Plus puede ser configurado para almacenar datos en su memoria (hasta 1,000 mediciones de datos incluyendo datos
objetivos). (Una vez realizada la configuracion, no es necesario volver a hacerlo en el futuro).

B Evaluacion

es de PasalFalla

El CR-10 Plus permite configurar la tolerancia. Asi, cuando la diferencia de color exceda esta tolerancia, el CR-10
Plus le avisara sefialando el exceso de estos valores en la pantalla y generara un sonido diferente de las mediciones
aprobadas, para detectar inmediatamente la aprobacion o rechazo de acuerdo a estos parametros. (Una vez
configurado no es necesario usar la aplicacion PC para configurarlo nuevamente).

. Juego de Medicion de Apertura Pequeina (Accesorio opcional)

También hay disponible una mascara objetivo de @5mm, que viene con una guia para su instalacion.
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Especificaciones

Modelo

Lector de color CR-10 Plus

Sistema iluminacién/vision

8°:di (8°angulo de iluminacion/vision difusa: componente especular incluido
(conforme a DIN 5033 Teil 7, condicion d JIS Z 8722, ISO 7724/1, CIE No. 15, ASTM E 1164)

Detector

Fotocélulas de silicio (6 piezas.)

Rendimiento bateria

Aprox. 2,000 mediciones a intervalos de 10-seg. utilizando pilas alcalinas.

Area de medicion

Aprox. @8 mm, aprox. @5 mm (accesorio opcional)
(*Mascara de 85 mm opcional no conforme a DIN 5033 Teil 7 y CIE No. 15.)

Repetitibidad

Dentro de desviacion estandar AE*ab 0.1
(cuando medimos el plato de calibracién de blanco 30 veces a intervalos de 10 segundos)

Idiomas en pantalla

Inglés, japonés y chino simplificado

Visualizacion de informacion

Diferencias de color, media (hasta 10 veces), valoracion PASA/FALLA

Formula de diferencia de color

A (L"a™b”), A (L"C*H"), A E*ab (CIE 1976)

Memoria de datos

Datos objetivos, datos de muestra (hasta un total de 1,000)

Pass/fail item

A E*ab, A (L'a*b"), A (L"C*HY)

Rango de

0 a40°C, humedad relativa 85% o menos (a 35°C) sin condensacion

Rango de

-20 a 40°C, humedad relativa del 85% o menos (a 35°C) sin condensacion.

Alimentacion eléctrica

4 baterias alcalinas o recargables, alimentacién por cable USB o adaptador de corriente.

Tamaiio

66 x 158 x 85 mm

Peso

420 g (sin pilas)

Requerimientos de sistema PC

Sistema
operativo Windows® 8 .1

Windows® 8 Pro 32bit, 64bit

Pro 32bit, 64bit

(Inglés, chino simplificado y japonés).

Rango de medicién L*:1a100
Fgente de luz — Lamparas de xénon pulsada * El hardware del Sistema del PC para ser utilizado
Tiempo de medicién Aprox. 1 seg.

tendréa que alcanzar o superar los requerimientos de

sistema
compatibles.

recomendados para Sistemas Operativos

¢ Es necesario un puerto USB 2.0 disponible.

Conexién USB2.0 * Las especificaciones y apariencias mostradas aqui estan
Observador 10° Observador estandar sujetas a cambios sin previo aviso.
llluminante D65

* KONICA MINOLTA, el logo de Konica Minolta y el simbolo de

marca, y “Giving Shape to Ideas ", son marcas registradas de

KONICA MINOLTA, INC.

¢ Otros nombres de la compafia y productos, usados aqui son

marcas registradas de sus respectivas compafiias.

PRECAUCIONES DE SEGURID

Para un uso correcto y por su seguridad, asegurese de leer el manual de instrucciones antes de usar el instrumento.

@ Conectar siempre el instrumento al voltaje especificado.

@ Una conexion inadecuada puede causar fuego o una descarga eléctrica.

Certificate No : LRQ 0960094/A

Certificate No : JQA-E-80027
Registration Date : March 12, 1997

Konica Minolta Sensing Europe B.V. European Headquarter /BENELUX  Nieuwegein, Netherlands Phone : +31(0) 30 248-1193 Fax : +31(0) 30 248-1280
German Office Miinchen, Germany Phone : +49(0)89 4357 156 0 Fax : +49(0)89 4357 156 99
French Office Roissy CDG, France Phone : +33(0)1 80 11 10 70 Fax : +33(0)1 80 11 10 82
UK Office Warrington, United Kingdom  Phone : +44(0) 1925 467300 Fax : +44(0)1925 711143
Italian Office Cinisello Balsamo, Italy Phone : +39 02849488.00 Fax : +39 02849488.30
Swiss Office Dietikon, Switzerland Phone : +41(0)43 322-9800 Fax : +41(0)43 322-9809
Nordic Office Véstra Frolunda, Sweden Phone : +46(0)31 7099464
Polish Office Wroclaw, Poland Phone : +48(0) 71 73452-11 Fax : +48 (0)71 7345210

AQUATEKNICA SA Distribuidor Exclusivo Espafia y Portugal Valencia, Spain Phone : +34 96 330 20 03 Fax : +34 96 330 03 96

Las direcciones y teléfonos/faxes son susceptibles de cambio sin previo aviso. Para una mas actualizada A )

informacion de contacto por favor dirijase a la pagina web de Aquateknica - AQinstruments, distribuidor instruments

exclusivo Konica Minolta en las regiones de Espafia y Portugal.

www.aquateknica.com
9242-4810-30 BFLPK





